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»NAGA DUSZA” I EKSPERYMENT EGZYSTENCJALNY

Sledztwo w sprawie ,,nagiej duszy”

Zwrot ,naga dusza”? ma w sobie niezwyczajng energie. Pomiedzy
stowami ,,dusza” i ,,naga” przeskakuje dziwaczne napiecie. Mogloby ono
wywolywaé zaintrygowanie, gdyby — dzieki swej wyrazistosci wias-
nie — nie stalo sie stereotypem. ,,Naga dusza” — to Przybyszewski,
to Mioda Polska. Taki trojkat opisuje utrwalony obraz potoczny kultury
pewnej epoki. ,,Naga dusza” utracila swoje sensy, moc, a nawet zawarty
w ‘niej tadunek wyzwalajacy S$mieszno$é. Przy pomocy tego okreslenia
dusza mlodopolska sama na sobie ,harakiri uczynila” — konkludowat
z czasem Przybyszewski.

Dla fachowcéw sprawa ,nagiej duszy” laczy sie z klamstwem Przy-
byszewskiego, klamstwem nie pierwszym i nie ostatnim. Autor ten
twierdzit bowiem, ze nie kto inny, lecz Adam Mickiewicz, uzywal przed
nim zwrotu ,naga dusza”. Pozostawil swiadectwa: w listach, w Szla-
kiem duszy polskiej, w przedmowie do De profundis, we fragmencie
Wsréd obeych. Nie checiano mu wierzyé. W tej jednej z wielu batalii
prowadzonych przeciw nadmiernemu zaufaniu do stéw Przybyszewskie-
go zasadniczg role odegral obszerny przypis Kazimierza Wyki z Moder-
nizmu polskiego !. Ot6z Wyce nie udalo sig znalezé ,nagiej duszy’” u Mic-
kiewicza w ogdle. Badacz uwazal to za zrozumiale, gdyz, jak sadzil
(zresztg niezupelnie slusznie), poeta przyjmowal przeciwstawienie ducha
i duszy jako wladzy niiszej, zwigzanej jeszcze z cielesnoscig, i postugi-
wal sie. wobec tego terminem ,,duch”. Jakby malo bylo tego argumentu,
Wyka wytaczal dalsze. Zestawil relacje Przybyszewskiego i przede wszyst-
kim stwierdzit ich sprzeczno$é: podejrzany P. mylil sie w zeznaniach,
raz moéwige, ze termin zaczerpnagl z Mickiewiczowskich prelekeji, innym
razem wspominajge, iz piszac pierwsze manifesty o jego uzywaniu przez
wieszcza jeszcze nie wiedzial. Wyka dodawal, ze sprzeczno$¢ te pomija,

t K. Wyka, ,Naga dusza” i maturalizm, W: Modernizm polski. Krakow 1968,
s. 158—159.
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umieszczajac ja jednak w swym historycznym przypisie jako dowéd na
balamuctwo. Poza tym stwierdzal, ze w listach Przybyszewskiego nie
ma Sladu rzekomego rozczytywania sie autora Confiteoru i O nowq sztuke
w prelekcjach. Te trzy dowody: brak ,nagiej duszy* w pismach Mickie-
wicza, sprzecznosci w relacjach Przybyszewskiego i jego nieznajomosé
prelekcji $wiadezyly przeciwko niemu. Slowem --- powolywanie sie na
Mickiewicza bylo, zdaniem Wyki, nieuprawnionym dzialaniem Przyby-
szewskiego, pragngcego w pézniejszych latach ozdobié swojg mlodzien-
czg teorie odpowiednio dostojnym drzewem genealogicznym.

Sladem Wyki poszta Maria Podraza-Kwiatkowska, ktéra w rozpra-
wie ,,Naga dusza” i ,epoka munduréw” przedstawila ,nagg dusze” jako
formute stworzong nie tyle przez Przybyszewskiego, co przez jego kry-
tykéw tlumaczgcych w ten sposdb niemiecki termin ,nackte Seele” i sto-
sujagcych go do jego tworczosei, formule przez niego samego potem zaak-
ceptowang 2. Pretensje Przybyszewskiego autorka potraktowala podobnie
jak jej poprzednik. Takze w przypisie przypomniata przypis Wyki i aby
potwierdzi¢ jego diagnoze, siegneta do Slownika jezyka Adama Mickie-
wicza, ktory, owszem, wykazuje tej tezy stuszno$é. Mozna w nim od-
nalez¢ jedynie okreslenie zblizone, pochodzace z wiersza Widzenie:
,»1 ziarno duszy nagie pozostalo”. Obrazuje ono jednakze uzycie wyra-
zenia ,ziarno duszy”. Wedlug tegoz stownika nie ma bowiem u Mickie-
wicza zwrotu ,naga dusza”. Pamietaé trzeba jednak, ze praca ta nie
obejmuje znacznej czeSci wypowiedzi wieszeza, przede wszystkim z okre-
su towianistycznego, ktorych dokladne brzmienie mogloby, zdaniem jej
autorow, budzi¢ watpliwoscei.

Sprawa mickiewiczowskiego rodowodu ,nagiej duszy” pozostala w
ten sposéb w przypisach. Przyjelo sie sgdzié, ze nawet jezeli istniejg
zwigzki miedzy ,nagg dusza” a romantyczng filozofig, to legenda two-
rzona przez Przybyszewskiego, jakoby Mickiewicz tego okreflenia uzy-
wal, byla wylacznie mistyfikacja.

Tymczasem Mickiewicz méwit o ,nagiej duszy” — na zebraniu To-
warzystwa Literackiego Polskiego 3 maja 1842. Uzy! tego sformulowania
w przemoéwieniu, ktére znane jest pod tytulem Nadeszly inne czasy.

Uroczyste posiedzenie 3-majowe mialo nieoczekiwanie gwaltowny
przebieg. Nawet Czartoryski, ktéry rozpoczgl zebranie i taktownie je
zakonczyl, ksigzecg klamrg prébujac spigé wybuchowa calos¢, nie za-
pobiegl zamieszaniu i skandalowi. Mowa ksiecia poswiecona byla m.in.
Konstytucji 3 maja. Po nim wystapit Stefan Witwicki i odczytal roz-
dzial z Wieczoréow pielgrzyma. Nawoltywal w nim krajowych magnatéw
do wybudowania szczelnej fortecy przez zachowanie wszystkich, nawet
najdrobniejszych form polsko$ci w domowym zyciu. Moéwige tak, Wi-

M. Podraza-Kwiatkowska, ,Naga dusza” i ,epoka munduréw”,
W: Somnambulicy, dekadenci, herosi. Krakow 1985, s. 297—299.
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twicki rozwijal ideat ,,panatadeuszowski”, czynigc z niego nauke prze-
trwania przez pielegnacje formy narodowej. Mickiewicz ,dosiedzial te-
dy — ale gdy przyszio mu odpowiedzie¢ — buchngt gniewem [...]".
W pamigci stluchaczy pozostata jego ,,duma niestychana”, ,gniew wiel-
ki”, glos ,wielkiego natchnienia, wylany jednym ciggiem z poteing
silg slowa”, wreszcie ,niepokdj wewnetrzny i co$§ zupelnie niedobrego”.
Przemawiajgc, Mickiewicz wzmocnit site swych sléw uderzeniem piesci
w stét. A kiedy skonczyl, ,nie czekajac co mu jeszcze na to odpowie-
dzg — po ostatnim swoim wyrazie — caly rozogniony wyszedl”, wy-
szedt ,,zostawujac zgromadzenie jakby glosem pioruna zmieszane” 3. Kil-
ka os6b plakalo. Zapadia cisza.

WypowiedZz Mickiewicza zachowala si¢ w dwéch wersjach sprawo-
zdania z zebrania, wydrukowanych w ,,Dzienniku Narodowym” (nr z 3V
1842) i w ,, Trzecim Maju” (z 14 V 1842). Autorem pierwszej relacji by?t
Feliks Wrotnowski, drugiej — prawdopodobnie Leonard Niedzwiecki.
Mickiewicz powiedzial wtedy m.in.:

W wersji pierwszej:

nadeszly inne czasy; trzeba wszystko zdjaé z siebie, rozkryé, naga pokazaé

dusze 1 w niej wszystko znalezé [..].

W wersji drugiej:

Ale dzi§ czasy sie wypelnily, teraz- wzgledy wszelkie zastugi, urzedu, ma-
jatku, imienia, obywatelstwa, zdarte sa i odrzucone — z duszami nagimi
nam tu teraz stawaé [..]4
Przeméwienie Mickiewiczowskie stalo sie skandalem. Mickiewicz wy-

stapil przed emigrantami jak kto§ obey i zazadal od nich czego$, czego
nie zrozumieli: zeby odslonili swoje dusze. Byl obcy nie tylko jako
przedstawiciel sekty, ale i z powodu odmiennosci miejsca, z jakiego mo-
wil, porzadku stanowiacego od pewnego czasu przestrzen jego zycia.
Mickiewicz przeszedl przez doswiadczenie, przed ktérym, jak sadzii, bro-
nili sie sluchacze — przez egzystencjalne do$wiadczenie wygnania. To,
co bylo historig i wykreslonym przez nig losem Polakéw — ich narodo-
wa biografia — przybralo rysy sytuacji egzystencjalnej umiejscawiajgcej
wygnanca w zupelnie inny sposéb i wobec niego samego, i wobec otwie-
rajacego sie na nowo universum. DoSwiadczenie historyczne uderzylo
w jego egzystencje. Emigrant nie byl dla Mickiewicza jedynie uchodzcg
politycznym. Konieczno§¢ opuszczenia ojezyzny stanowila tylko najbar-
dziej dotykalna, ale nie najwazniejszg cze$¢ jego nowej pozycji. Mickie-
wicz mowil stuchaczom, ze wszystkie ksztaltty Polski, cala jej przeszitosé

3 Spis wazniejszych relacji o wystapieniu Mickiewicza, z ktérych pochodza cy-
towane fragmenty, sporzadzila Z. Makowiecka (Mickiewicz w Collége de
France, Warszawa 1968, s. 273—274).

4 A, Mickiewicz Dzieta. Wyd. Narodowe. T. 13 Warszawa 1953, s. 169,
171. Podkresl. D. S.
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i cale jej zycie zniknelo, ze upadly instytucje, urzedy, nazwy. W tym
przekonaniu, iz tamtego kraju naprawde juz nie ma, i ze nie mozna
wroci¢ do Polski takim samym, jakim sie z niej wyszlo, zawieralo
sie rowniez przesSwiadczenie o koniecznosci rozstrzygniecia pytat pod-
stawowych — nie sporéw politycznych — lecz pytan o mozliwosci dzia-
lania czlowieka w $wiecie, o jego przeznaczenie, o cialo i dusze, o dobro
i zlo, o kontakty z innymi, o zwiazki ze $wiatem ozywionym i nieozy-
wionym, o malzenstwo, o sny, o pisanie poezji, o.sposdb gotowania
owsianki, o kroj zakietu, o gesty wykonywane w tanicu i o brzmienie
gtosu — o to wszystko, na co probowal odpowiedzie¢ towianizm.

Kiedy moéwil Mickiewicz: ,,bo wiedzcie, ze juz nic nie macie: imie,
zaszezyty, dostojenstwa, zdarte z was dawno i daleko precz odrzucone’ 5,
wskazywal na te przetomows chwile, kiedy pozbawiony wszystkich
form wygnaniec stal sie z wyrokéw historii kim$ innym, niz byl —
stal sie nagi. Byt jak Adam i Ewa, ktorzy opusciwszy raj zauwazyli
swoja nago$¢ — pierwszy znak nowej sytuacji. Saia 3-majowej uroczy-
stoSci wypelnila sie ludZmi uwazajagcymi kultywowanie polskich form
i polityke za zaangazowanie w narodowsg sprawe. Dla Mickiewicza formy
te byly juz martwe i dlatego to, co oni mieli za zycie prawdziwe, on
osgdzal jako maskarade, jako ubieranie si¢ w stroje ukrywajace
stan rzeczywistej nago$ci. Nie szukal zrozumienia u stuchaczy, lecz ude-
rzal w nich, jakby chcial, by zdarte jego silg odpadly przebrania. Aby
zobaczyli, ze krél jest nagi. Probujgc rozsadzi¢ tak ,twierdze przeszlos-
ci”, wystepowal i przeciw dawnemu sobie.

W nowej, egzystencjalnej nagosci Polakéw Mickiewicz widzial szan-
se. Mowil:

Rzadki jest moment, w ktéorym dozwolono wieszczom zupelnie sie wy-
wnetrzyé, ducha swojego, przybierajacego pierwej rézne formy, nago niejako
okazaé 8.

Pozbawienie sie form dawalo mozliwo$é dokonania podstawowych
rozstrzygnie¢ przedtem jakby niedostepnych: dotarcia do jedynie real-
nego porzgdku duchowego. Z tego porzadku, z ,nagich dusz” Polakéw,
wyloni¢é sie tez miala i Polska, ktéra wraz z nimi doszla do kresu i prze-
szla przez misterium $mierci i zmartwychwstania:

Naga — w styksowym wykapana mule,
Nowa — nagoscig zelazng bezczelna —7.

Wyobrazenie ,nagiej duszy” przewija sie stale przez karty towia-
nistycznych dokumentéw. Podczas jednej z rozméw w Kole, wedlug re-
lacji Goszczynskiego, Mickiewicz, méwigc o $wiecie ducha, dodawal:

5 Ibidem, s. 169.

8 Ibidem, s. 170

7J. Stowacki, Gréb Agamemnona, w. 100—101, W: Dziela wszystkie. Pod
redakcja J. Kleinera. T. 9. Wroclaw 1956, s. 75.
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Co wam powiadam, nie gadam tego z glowy, nie daje wam doktryny; wi-
dzialem ten $wiat, bylem w nim kilka razy, dotknglem sie go duszg nagas.

Obok ,nagiej duszy” wystepowal na réwnych prawach takze ,nagi
duch”. Stal sie on trwatym elementem jezyka braci, ktérzy mowili o ,,bo-
lu nagiego ducha”, o ,,duchu w calej nagosci”, o tym, ze trzeba ,stangé
nago”.

Przemoéwienie Mickiewicza w wersji z ,,Dziennika Narodowego” zo-
stato przedrukowane w Paryzu w 1877 r. przez Wiadystawa Mickiewicza
w dziele Wspétudzial Adama Mickiewicza w sprawie Andrzeja Towiafi~
skiego. Przybyszewski mogl wiec zna¢ Mickiewiczowsks wypowiedz na
zebraniu Towarzystwa Literackiego Polskiego. I nie musial w tym celu
wertowa¢ starych pism. Wystarczylo, aby wzigl kiedy$ Wspdétudzial
do reki. ,Naga dusza” tkwila mocno w towianistycznym pojeciu czlo-
wieka. Z calg pewnoScia Przybyszewski nie mistyfikowal wiec w taki
sposoéb, jak sadzit Wyka ®

I — doda¢ trzeba jeszcze — przemoéwienie Mickiewiczowskie zrobilo
w modernizmie pewng kariere, acz nie za sprawg Przybyszewskiego,
tylko Artura Gorskiego, ktéry w r. 1908 wydajac tom utworéw Mickie-
wicza przedrukowal w nim te wilasnie wypowiedz i od niej nazwal ca-
tosé: Nadeszty inne czasy. To samo przemdwienie stalo sie jakby nicig
przewodnig jego Monsalwatu. Wypowiedzi Mickiewicza wspieraé miaty
tezy tej pracy, zwracajgcej sie w swym odnowionym ideale sztuki ro-
mantycznej — paradoksalnie — przeciwko literaturze spod znaku Przy-
byszewskiego.

8S. Goszczynski, Dziennik Sprawy BoZej. Opracowal i wstepem poprze-
dzil Z. Sudolski T. 1. Warszawa 1984, s. 204.

9 W tomie poezji K. Boczkowskiego W niewoli, w $niegu, w cieptym czéinie
krwi (Wroclaw 1981, s. 40), w cyklu zatytulowanym Apokryfy, opierajacym sie na
wypowiedziach wielkich tworcéw, ktére nie nalezg jednakze do ich kanonicznych
wizerunkéw, znajduje sie wiersz Do braci, bedgcy parafraza poetyckg Mickiewiczow-
skiego przemdéwienia w Towarzystwie Literackim Polskim., Utwér ten brzmi tak:

Bo v_viec_izcie

ze nic juz nie macie
imie

zaszezyty dostojenstwa

zdarte z was dawno
i daleko precz odrzucone

Trzeba wszystko zdjaé z siebie
nagg pokazaé dusze
-— i w niej wszystko
odnalezé
W objasnieniu do tego wiersza (s. 48) autor zwraca réwniez uwage na nie-
porozumienie w sprawie mickiewiczowskiego rodowodu ,nagiej duszy” spowodowa-
ne przez przypis Wyki. W ten sposéb ,naga dusza” wrocita w obreb poetyckiej

refleksji nad egzystencja.
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Walka z trupig powloka

Ruch Mickiewiczowskiego odstonigcia poprzedzala diagnoza stwier-
dzajgca, ze rzeczywistos¢ rozpadia sie na dwie rdéine ontycznie sfery:
powierzchnie i gtebie.

Powierzchnia jest w towianistycznym systemie wyobrazen tylko
okryciem nalozonym na byt. Okrycie, skoro zostalo nalozone, pozostaje
czym$ dodanym, wtoérnym, w pewnym sensie nienaturalnym. Jest ro-
dzajem mnaro$li deformujgcej pierwotny ksztait. Widzialna i zmystowo
dotykalna powierzchnia pretenduje do tego, by sta¢ sie jedyng rzeczy-
wistoscig i przez to odkrycie maskuje istotnos¢ wnetrza. Prawda kryje
sie wewnatrz oddzielona od falszu ostrg granicg pokrywy. Okrycie
nalozone na byt uwiera, przeszkadza, wigze ruchy, nie pozwalajgc roz-
winaé sie wewnetrznej, pierwotnej sile wyrzuchjacej na powierzchnie
jedynie odpryski wiasciwych form. Formy zewnetrzne sg tylko okale-
czonymi przez te krepujgcg materie kadiubami prawdziwych ksztaltow.

Prawda wymaga wiec odkrycia, zdarcia okrycia. Taka jest logika
jednego z fundamentalnych ruchéw europejskiej wyobrazni. Wszystkie
schody prowadzgce w doél, zej$cia do kopaln i pieczar, do $rodka ziemi
i na dno morskie, wszelkie odsuwania zaslony i teorie ogolocenia, meta-
fory tupin i ziarna poddane sg temu samemu gestowi. Zerwanie pokrywy
jest ruchem odsloniecia ,,nagiej prawdy”.

Na towianizm mozna spojrze¢ jako na rodzaj egzystencjalne-
go eksperymentu, ktérego uczestnicy pragneli pozby¢ sie¢ wszyst-
kiego, co bylo w ich zyciu powierzchniowe — a wiec martwe, zewnetrz-
ne i jako takie przypadkowe, chaotyczne. Chcieli tak si¢ przemienie, aby
calym istnieniem — w sprawach wielkich i drobnych — kierowata
ekspresja wewnetrznej energii. Stanowilaby ona jednolita zasade sty-
listyczng porzadkujgcg wszystkie poruszenia czlowieka i uwalniajacg go
od chaosu wlasciwego zyciu ,na powierzchmni”. Gdyby udalo sie w ten
spos6b osiggnaé, ze ,naga dusza” stalaby sie jedyng zewnetrznoscig,
znikiby dojmujacy rozdzial na powierzchnie i glebie, na pozér i rzeczy-
wisto$é, maske i autentycznosé. Poszukiwanie nago$ci istnienia byto dg-

zeniem do przywrdcenia odebranej wartosci, zagubionej — jak sadzili
towianczycy — tozsamosci.
Wygnaniec — mowil Mickiewicz — zostal nagi. Ale to, co poeta

rzucat jako haslo: ,,z duszami nagimi nam tu teraz stawac [...]”, zamie-
niato sie z efektownego gestu na codzienng pracg Kola, na trud powol-
nego oczyszczania i przemiany, zmudnego uwalniania wewnetrznego ru-
chu z krepujacych go powlok. 7 maja, a wigc zaraz po przemdéwieniu
w Towarzystwie, Mickiewicz pisal do Aleksandra Chodzki:

Juz jestes na drodze, bo spowiedZ pierwszy krok ku samemu sobie, ku

temu #ré6dilu w glebi ducha tryskajacemu, skad oczySciwszy brzegi wszystko
trzeba dobywaé. [..] Wtenczas w jednej chwili przeznaczonej pokusa odstepuje
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i zastona jedna lub wiecej spada z oczu! Ah! ilez to na nas tych zaston!
Ile to tych lupin musim z siebie zedrzeé¢! Wierz temu, co pisze, bo to znam
z do$wiadczenia 10,

Kolo bylo miejscem, gdzie starano sie drogg stalych éwiczen stwo-
rzyé nadzwyczajne napiecie pozwalajace zrzucié ,zastony” i ,tupiny”,
o ktérych pisat Mickiewicz. Czym one byly? Slaboscia, grzechem, przy-
zwyczajeniem, uleglosciag wobec form i konwencji towarzyskich. Zreszta,
prébom ich porzucenia towarzyszy¢ musialo rozeznanie, co jest lupina,
a co wartosciowym wnetrzem. I tu potrzebny byl wzér — stal sie nim
Towianski. 2

W motywy takiej oczyszczajacej przemiany obfituje Dziennik Spra-
wy Bozej Seweryna Goszczynskiego. Najbardziej wyrazistym przykta-
dem projekcji marzenia o sobie sg jego sny. To, co na jawie bylo strasz-
liwym wysileniem, zakonczonym na ogé! niepowodzeniem, w snach przy-
bierato ksztalt zbawczego fantazmatu.

[1845] 9 marca, poniedziatek: Zrzucalem z siebie brudng koszule a bratem

bialg. Bylem poéinagi, kiedy Mistrz nadszed! i patrzyl na mnie. Wstydzitem sie,
ze mie zeszedl w takiej chwili.

{1847} Z 25 na 26 maja, z wtorku na $érode: Odziany bylem szczatkami trupa
pod koszulg, jak koszulg. Zrzucilem koszule, a z nig owe szczatki. Nieznajomi
przychodzili i jedni $mieli sie z mojej nagoS$ci, drudzy mi ja wyrzucali.

15 listopada, poniedziatek: Sen o Mistrzu. Bylem w kapieli, mylem gléwnie
rece i piersi. Mistrz siedzial z boku i powiedzial mi co$ bardzo waznego, tyczg-
cego sie mojej pracy, alem nie pamietal po ocknieniu sie. Jak mi sie przypo-
mina w czuciu, byl to podobno wyrzut, ze sie wcigz tylko oczyszczam po sta-
remu, a nie jawie w czynach tej czysto$ci.

Dwa tygodnie pézniej: Sen dziwny. Stuzba z duchem brata Radwanskiego.
Moje plecy czarng skoérg pokryte, ktéra dawala sie oddzieraé il

Zdjecie koszuli, zamiana brudnej na bialg, kgpiel, zrzucanie z siebie
resztek trupa czy zdzieranie czarnej skory — wszystko to obrazy az
nadto odpowiadajace wyobrazeniom odnowy 1 przemiany. Jednakze
w snach Goszczynskiego uderza wyraziste ich powigzanie ze zde jm o-
waniem odzienia, zrzucaniem powlekajacej nowego czlowieka sta-
rej materii. Trup, ktérym pokryte jest ,ja”, przyslania je jak koszula
i zdejmujac ja, zdejmuje sie takze drugg koszule — trupie resztki. Okry-
cie jest czym$ materialnie integralnym, co trzeba oderwaé¢ razem z ka-
waltkami ciala, razem ze skorg. Czynnosci tej towarzyszy boél, wstyd
i niejasny wyrzut o ciagla polowiczno$¢ oczyszczania, a takze strach
przed Smiesznoscig, ktorg wywotuje nagosé.

W snach Goszczynskiego widaé resztki tlumionej przez niego w tym
okresie frenetycznej sklonnosci. Ale obrazy te oddajg takze pewna wlas-

18 Mickiewicz, op. cit, t. 15 (1954), s. 437—438.
11 Goszeczynski, op. cit.,, s. 273, 334, 382, 383.

11 — Pamietnik Literacki 1987, z. 1
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ciwos¢ zaréwno towianistycznej wyobrazni, jak i jezyka Kola Sprawy
Bozej: skrzyzowanie tego, co duchowe, z tym, co fizjologiczne, wznio-
sto$ci z trywialno$cig. Trud zrzucania z siebie trupich szezatkow starego
czlowieka oddaja czesto takie wyrazenia, jak ,,pot ducha”, ,brud”, ,wy-
préznienie” czy ,smréd”. Majg one w sobie te samg niestosowno$é, co
termin ,naga dusza”, ktérego fizjologiczne skojarzenia tak bawily prze-
$Smiewcéw Przybyszewskiego. Wydaja sie one bliskie okresleniom mi-
stycznym, takim jak choéby ,,ogolocenie”. Jednakze towianistyczny eks-
peryment odsloniecia ,nagiej duszy” byl jak najdalszy od mistycznego
zerwania zwigzkow z cialem i jego ziemskg egzystencja. Wlasnie opero-
wanie w tej konkretnosci, szczegdétowosci, materialnoéci urabianej zgod-
nie z jednolicie organizujgcg ja zasadg duchows dawalo takze efekty
w jezyku Sprawy Bozej.

Towianizm byl odmiang utopii przezroczystosci. W swym
eksperymencie prébowal bowiem tak uksztaltowaé rzeczywistosé — a w
niej i ludzksg postaé — aby jej ksztalt idealnie odpowiadal wewnetrz-
nemu porzgdkowi bytu. Cialo towianczyka, nieustannie trenowane i zlo-
bione zgodnie z zasadami estetyki nowego czlowieka, przestawalo byé
ubraniem czy przebraniem i stawalo sie forma, przez ktéra swobodnie
przebijala wewnetrzna energia. Byla to forma przezroczysta, gdyz kazde
poruszenie duszy natychmiast uwidacznialo si¢ w gescie, w wyrazie oczu,
w glosie. To przeSwiecanie wnetrza, brzmienie ,nagiej duszy” towian-
czycy nazywali ,,tonem”. Ton byl tym czystszy, im skuteczniej udalo
sie usungé przegrode, na ktorej moglby sie zalamywac¢. Towianczyk stu-
chajgcy tonu brata, patrzacy w jego twarz, cheial w niej zobaczyé —
i sadzil, ze widzi — jego dusze, tak wlasnie, jakby byla ona naga. Utopia
przezroczystoSci jest przede wszystkim wiarg w mozliwosé bezposred-
niego obcowania ludzi, ktérzy zdarli ze swych twarzy martwote ma-
sek 12,

Podobng logika powierzchni i glebi, okrycia i odkrycia kierowali sie,
acz na rbézne sposoby, i mistycy, i Freud, i Marks, takze i — Przyby-
szewski. Wlaénie odsloniecie to ruch, ktéry Maria Podraza-Kwiatkowska
uznala za najwazniejszy, piszgc o tym, czym byla nagosé dla Przyhy-
szewskiego. Jednakze ten sam gest odkrywal juz inng ,naga dusze”.
Mozna powiedzieé krétko, ze Przybyszewski odstonit w niej wszystko to,
czego towianczycy widzie¢ nie chcieli — przede wszystkim ludzka pod-
$wiadomo$é. Jego ,mare tenebrarum” opisywane bylo dokladnie tak, jak
Towianski przedstawial ,,manowce duszy” — miejsce, skad wylaniaja
sie demony. W ,nagiej duszy”’ Przybyszewskiego ukrywalo sie to, co
odsuwal od siebie Mickiewicz: ciemnos$é¢, powiklanie, ostateczna nie-
przezroczysto$¢é bytu do konea nie rozpoznanego.

12 O utopii przejrzystosci zob. wypowiedZ M. Janion w: Osoby. Trans-
gresje III. Wybodr, opracowanie i redakcja M. Janion i S. Rosiek. Gdansk
1984, s. 348—350.
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Towianistyczny ton wzbijal sie w przejrzyste powietrze. Wpuszezony
w pileczare ,nagiej duszy” Przybyszewskiego nigdy nie wybrzmialtby,
nigdy nie dotarlby do dna, lecz zalamalby sie wecze$niej w rozlicznych
zakamarkach, rozszczepil w labiryncie korytarzy -— i zniknal. Bezpo-
$rednia ekspresja pod$wiadomosci nie mogla byé czystoscig i jasnoécig
tonu. Mogta by¢ tylko krzykiem. Lecz krzyk samego Przybyszew-
skiego, ktéry dal si¢ wciagnaé¢ swej ,nagiej duszy”, podobnie jak Mic-
kiewicz podazal za swoja, takze zagubil sig, przycichl, przemienit z cza-
sem w belkot. Gdzie§ tu spotykaja sie te dwie kleski: Mickiewicza-to-
wianczyka i jego demonicznego sobowtora.



